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         Mass  Intentions  -  Misne  nakane
 2- 9.prosinca -Dec.02 – 9, 2018.
Monday – Ponedjeljak:  3.prosinca – Dec.03,018. 
8,00AM + Franz i Maria  Kulin- Marija  Deranja
Tuesday – Utorak: 4.prosinca – Dec. 04, 2018.
8,00 AM  + Luka  Anić – Mira  Anić
Wednesday -  Srijeda: 5.prosinca – Dec. 05,2018.

8,00AM + Anto  Anić – Mira  Anić
Thursday– Četvrtak: 6.prosinca – Dec.06,2018.
8,00AM – Na   čast  Sv. Anti – Ana  Vidović
Friday – Petak:  7.prosinca- Dec.07, 2018.
8,00AM – Na  nakanu – Kata  Tomas
Saturday- Subota: 8.prosinca – Dec.08,2018.
4,30 PM + Jeanne F.Shaus – Sam Shaus
Sunday – Nedjelja: 9.prosinca – Dec.09, 2018.
8.30AM – For  Parishioners – Za  župljane
10,00AM  + Pero  Lozina – Anica  Lozina
+ Josip  Rukčić – Ankica  Rukčić  i  ob.

+ Pok.iz ob. Zeba i Matijević- Mara  Zeba

+ Frank Jagar – Obitelj  Jagar

+ Pero  i  Luca  Lučić- Josip  Ban

+ Ana  Pejić- Obitelj  Pejić

+ Pok.iz ob. Radat – Andjelka  Okić

+ Niko Livančić- Danijela  Vidović

+ Mijo i Anuša Krišto – Mato i Snježana  Krišto

     ==========================
MISNI  ČITAČI -  READERS/LECTORS:  
Sunday – Nedjelja: 2.prosinca – Dec.02, 2018.
10,00AM-  Marinka  Nekić
Sunday – Nedjelja:  9.prosinca – December 09, 2018.

10,00AM – Ivica  Barać
MINISTRANTI  –   ALTAR  SERVERS:
Sunday – Nedjelja:  2.prosinca – Dec. 02, 2018.
10,00AM: Martina/Matea Trogrlić, Stephan Bošnjak, Magdalena  Ćorić, Isabella  Mijačević, Ana Maria  Krišto
Sunday – Nedjelja:  9.prosinca – December 09, 2018.
10,00AM: Martina/Matea Trogrlić,Stephan Bošnjak,Isabella Mijačević, Magdalena  Ćorić, Ana Maria  Krišto
Skupljaju  i  broje  milostinju  -  Ushers:
Sunday – Nedjelja: 2.prosinca – Dec. 02,2018.

Mirko Kvesić, Pero  Pekić, Luka  Andjić, Slavko Jurčević.

Sunday – Nedjelja: 9.prosinca – December 09,2018.

Paul  Pekić, Miodrag Mrkonjić, Marko  Jurčević, Mile Mišković
2.PROSINCA – DECEMBER  02,2018.                     02
Za  iznajmljivanje  stare  i  nove  dvorane  nazovite  Kenneth  Abram  na  telefon: 314- 704-4859 ili  na  e-mail: kabram@sbcglobal.net 
For  the  renting  of  the  new  and  old  hall, please, call Mr.Kenneth  Abram  at  314- 704-4859  or  e-mail  to him:  kabram@sbcglobal.net 
             ============================ 
NOVČANI  IZVJEŠTAJ – FINANCIAL  REPORT

Collection  -  Kolekta:  25.XI.018- :  
Novac  bez  omotnica – Loose  money:  ............ $     43.00                                  

Novac u omotnicama–Cash money in envelopes:  1,308.00  
Novac u čekovima –Check's  money:.............        1,445.00                                                                                                                                                                             

                              Sveukupno – Subtotal:          $  2,796.00 
Votive  lights – Candles-Zavjetne  svijeće:  $  85.00
For  repairs  of  retaining  stone  wall- za  popravak potpornog  kamenog  zida: 

        $ 500.00- Josip  Franjić  i  obitelj
HVALA  ZA  VAŠE  NOVČANE   PRILOGE – THANKS  FOR  YOUR  CONTRIBUTIONS         
      Novčani  izvještaj – Financial  Report:

Lunch for  Thanksgiving  Day: November   25/018.:
Primici - Income:

Kitchen- Kuhinja..................................     754.25  
Bar:....................................................        498..00
                            Ukupno -   Total:      1,252.25
Izdaci- Expenses: 
         Bar: ..........................................   $  166.00

         Kuhinja – Kitchen....................       178.66
                            Ukupno – Total:         344.66
           Zarada-  Profit: $  907.59
Ručak  za  Dan  zahvale je  bio  uspješan  i  dobro organiziran. Članovima  Društva  Sv. Ane  i  Hrvatskom  Domobranu  zahvaljujemo  na  požrtvovnom  i  uspješnom   radu  za  ovaj ručak. Takodjer, zahvaljujemo  i  Peri  Okiću  koji  je  za  ovu  prigodu  pripremio  DJ-i  glazbu. Hvala  svima!

Thanksgiving Lunch was successful and well organized. To members of the Society of St. Anne and to members  of Croatian Defender we are grateful for the sacrificial and successful work for this lunch. Also, we thank  to Pero Okic who has prepared DJ music for this occasion. Thanks  to everyone!

Društvo  Sv. Ane  i  Hrvatski  Domobran  zaradu  od  ovoga  ručka  darovali  su  našoj  župnoj  zajednici.  Velika  im  hvala  za  njihov  dar  crkvi.

To the Society of St. Anne and Croatian Defender we thank very  much  for  their gift  to  our  parish's community.
For Thanksgivig  Lunch Anton Babic donated a baked  pig  which  he paid $ 220.00. In the name of our parish community to Anton Babic, we, sincerely, thank  very much  for his  nice gift.
Za ručak  povodom  Dana  zahvalnosti  Anton  Babić  je  darovao  jednog  odojka  za  kojega  je  platio  $ 220.00. U ime  župne  zajednice  Anti Babiću,iskreno, zahvaljujemo  na  lijepom  daru.
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      Parish’s  Announcements:  December 02, 2018.
First  Sunday  of  Advenat: On   this  first  Sunday  of  Advent  we  begin  a  new  season, and  a  new  year, in  the  life  of  the  Church. Let  us  mark  this  annual  season  with  a  heightened  awareness  of  God's  presence  in  our  midst, so  that  we  may  truly  prepare  for  the  coming  of  the  Lord  into  our  hearts  this Christmas. ( Lk 21-28,34-36)
Election for Parish's Council is on December 16th, 2018 after 10,00 o'clock Mass in the old Hall. In this Church's Bulletin you have all regulations and informations regarding this election. The dead line for you to give to the Pastor in writing your candidates for this election is  December 06, 2018.
St. Nicholas Day  is on December  9, 2018. The  presents  to  the  children  of  our  Parish  will  be  given  in  the  old  Hall  after  10,00  o'clock  Mass.
New  Year's  Party  in  our  parish  will  be  on  December  31st, 2018. It  will be prepared   full  course  dinner: Šnicle, krumpir, riža i salata. Coffee is  free. Entrance  and dinner  for  adults $ 50.00, for students $ 25.00, for children under  the age of 12 no charge.Entrance without  dinner  for  adults $ 25.00,  for  students $ 20.00, for children  under  the   age of 12  no charge Dinner  will  begin  at  8,00PM. Entertainment will be  provided  by our  guests  from  Cleveland: „Grupa Želja Band“. For tickets  you  can  contact  Mara  Zeba Sunday's  after  the  Holy  Mass.
Special  Guest- Speaker  at  our  church: Today, December 9, 2018, during the high Mass at 10:00 in the morning one seminarian of the Archdiocese of St. Louis will speak about the need for priestly and religious vocations in our Roman Catholic Church.
Christmas  Confession  for  all  parishioners  is  on  December  21,2018 from 5,00-7,00 PM, on  December 22nd, from 5,00-7,00PM, on  Decemaber 23rd,2018 from 5,00 – 7,00PM  and  on  December  24th, 2018  from  3,00-5,00PM.
Christmas  Greetings  and  Schedule  for  Cristmas  Holidays  from  our  Parish's  Office  has  been  sent  these days  to all  our  parishioners  and friends of  our  parish. 
Regular   Meeting   of  our  Parish  Council  will  be  held  on  December  5,2018  at  7:00PM.
Special Thanks: In the name of our parish community to Mrs.Marinki Nekic, sincerely, thank very much for the gifted wall calendars with Christian content. You can take these calendars at the bottom of our church.
Immaculate  Conception  we  celebrate  on  December  08, 2018 at  4,30PM.
2.PROSINCA – DECEMBER  02, 2018.                        Župske  obavijesti  - 2. prosinca  2018.
Prva nedjelja Došašća. Prvom  nedjeljom  Došašća  započima   novo  razdoblje  u  životu  Crkve. U ovom  vremenu  Došašća  nastojmo   živjeti  tako  da  Bog   bude  prisutan  u  našemu  životu, u  našoj  životnoj sredini  s  tom  nakanom  da  se  zaista  dobro  pripremimo  za  proslavu  Božića. ( Lk 21-28,34-36)
Izbori za župni Odbor su 16. prosinca 2018 nakon pučke sv. Mise u staroj dvorani. U ovome župnom tjedniku imate pravila i upute za izbore župnog Odbora i poseban formular na kojemu možete predložiti svoje kandidate za ove izbore. Zadnji dan kad možete dati svoje kandidate župniku je 6. prosinca 2018. 
Dan   Sv. Nikole  je   9.prosinca  2018. Djeci  naše  župe  darovi  će  se  podijeliti  u  staroj  dvorani  nakon  pučke   Sv. Mise.
Doček  Nove  godine je 31. prosinca 2018  u  našoj  župnoj  zajednici. Jelovnik za večeru: Šnicle, krumpir, riža i salata. Kava je besplatna. Ulaz i večera  za  odrasle  $ 50.00, za studente  $ 25.00, za djecu ispod  12 godina besplatno.Ulaz bez večere  za  studente  $ 20.00, za  djecu  ispod  12 godina besplatno i za  odrasle $ 25.00. Večera će  započeti  u 8,00PM.  Za  doček  Nove  godine  zabavljat  će  vas  muzički  sastav  iz  Cleveland-a „ Grupa Želja“.Ulaznice  možete  kupiti kod  Mare  Zeba  nedjeljom  poslije  Sv. Mise.
Imajte  u  vidu  ove  gore  navedene  napomene.
Posebni  gost- govornik  u  našoj  crkvi: 9.prosinca 2018  za  vrijeme  pučke  sv. Mise  u  10:00  prije  podne  jedan  bogoslov  nadbiskupije  u  St. Louis-u  govorit  će  o  potrebi  svećeničkih  i  redovničkih  zvanja  u  našoj   Rimokatoličkoj  crkvi.

Božićna  ispovijed  za  sve   župljane  je  21.prosinca  2018 od  5,00-7,00 PM, 22.prosinca 2018  od  5,00- 7,00PM, 23. prosinca od 5,00 – 7,00 PM  i  24.prosinca 2018 od  3,00- 5,00PM.
Božićnu  čestitku  i  raspored  sv. Misa  za  božićne  blagdane   dobili  ste,  ovih  dana,  od  našega   Župnoga  ureda. 

Sastanak  Župskoga  vijeća  održat  će 5.posinca  2018 na  večer  s  početkom  u  7,00PM.
Posebna  zahvala: U ime  naše  župne  zajednice  gdji.Marinki  Nekić,iskreno,  zahvaljujemo  za  darovane  zidne  kalendare  s  kršćanskim  sadržajem. Te  kalendare  možete  uzeti  na  dnu  naše  crkve.
Bezgrješno začeće BDM  slavimo  8. prosinca  2018  u  4,30 sata  po  podne. 
